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I. (15 pkt.) Proszę przetłumaczyć zdania znad tabeli na język polski (10 pkt.), a następnie, 
przyjmując, że odnoszą się one do prawdziwej sytuacji, ocenić prawdziwość zdań z tabeli, 
wpisując przy nich V (verum = prawdziwe) lub F (falsum = fałszywe) (po 1 pkt.).  

Vela nostra vento implentur. Terram alienam iam post nebulam videre non possumus. Desine flere, 
in patriam navigamus!  
 
 
 
 
 
 
 
 

Unum tantum velum habemus.   

Ventus non flat.   

Ante terram nebula est.   

In terram alienam navigamus.  

Tu fles.    
 

 

II. (11 pkt.) Proszę połączyć poniższe zdania, wykorzystując konstrukcję accusativus cum 
infinitivo (dla czynności równoczesnej) i przetłumaczyć powstałe zdanie na język polski. 
Proszę zwrócić szczególną uwagę na to, jakie zaimki należy zastosować (tam, gdzie są 
potrzebne zaimki).  

Scylla = Skylla, mityczny potwór mieszkający w nadmorskiej grocie  

 
Nautae remigium frangitur. / Nauta videt…  

In spelunca Scylla vivit. / Nautae narrabant…   
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III. (12 pkt.) Proszę zdanie napisane w stronie czynnej zmienić na stronę bierną, a napisane 
w stronie biernej – na stronę czynną, tak, by zachować ich sens, po czym przetłumaczyć 
powstałe zdania na język polski. 

Remigium a te non recte tenetur! 

Monstra marina nautas devorabant.    

IV. (12 pkt.) Proszę uzupełnić zdania odpowiednimi wyrazami wybranymi spośród 
podanych poniżej, nie zmieniając ich form (po 1 pkt.), po czym przetłumaczyć zdania na 
język polski (9 pkt.).  

Scylla = Skylla, mityczny potwór mieszkający w nadmorskiej grocie  

dei  deis deos devorant 
devorare devorari  devorat  monstra  

monstrare monstrat  monstro monstrum  
 
Nautae antiqui ventos ___________________________ esse putabant. 

Monstra marina nautas ___________________________ credebantur.  

Scylla non nauta, sed ___________________________ erat. 

 


